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Sir-4jiJ \ i u t j z s w a ,  uł-. Novvy ŚwiCf 7.

Tol,

P u n k ta  o które spór między Żydami i 
Chrześcianami zachodzi, są dwa; to iest; 
Chrześcianie twierdzą ze Messyasz iuz przy
b y ł, i ze JEZUS z Nazaret iest tymMessy»- 
szem, a Żydzi zaprzeczaią tego.

Jeżeli dowieśdź zdołamy, (co się tyczy 
punktu pierwszego) ze podług proroctw tak 
od Chrześcian iako i Żydów za boskie poczy
tanych to co ziścić się miało prźed przyiściem 
Messyasza iuz się ziściło , tedy należy z tego 
sądzić, ze Messyasz iuz przybydź musiał. 
Nieprzyznaiąc zaś teg o , czyniemy tym sa- 
me'm pr'^epowiedzienia Proroków fałszywe- 
mi i dla ludzi niewiernych przedmiotem szy
dzenia i pośmiewiska.

I. Jakób nasz Patriarcha prorokował; „Nic 
będzie odięte berło od Judy ani Zakono- 
dawca od nóg iego , az przyidzie Szyło, 
i iemu będzie posłuszeństwo narodów‘V 
(Genesis 49, 10.) Skoro więc to berło , 
od Judy iuz iest odięte, i gdy taz ża
dnego więce'y Zakonodawcy niema , t«-

*'
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dy S*yloiu£ przyiić musiał, albowiem 
proroctwo to dowodzi, źeprzyiście iego 
zależy od odięcia berła i Zakonodawcy 
od Judy.

a) Ze zaś wyraz Szyło wyobraia Mes- 
syasza, można poznać z Targum On- 
kolessa Jonatana i Targum Jei'uza- 
lemskiego. Kabaliści także przyte'm 
obstaią. T a l m u d  mówi: ,,GdyRa- 
bi Jochanan o imię Messyasza się py
tał ,  odpowiedzieli mu: że imię iego 
iest Ś7.ylo, alboAviem napisano iest 
az przyidzie Szyło.”

b) Chociaż byśmy to słowo S ze w e t *) 
(berło) tłómaczyli według naszego 
upodobania, zawsze iednak od Judy 
iest odięte'm; chcemy ie zaś tłoma- 
czyć iako królewskie berło, tedy 
one, iak wszyscy widziemy, od Ju
dy iest odiętem; chcemy ie zaś tłu 
maczyć iako pokolenie Judy, tedy 
i toz zaginęło , albowiem Żydzi po 
świecie są 1'ozsiani, i niemaią więce'y 
żadnego książęcia. Juda zaś niema 
ani żadnego pokolenia ani żadnego

4 —

*) Wyraz S z e w e t w języku Hebrayiskim 
znaczy b e r ł o ,  iako tez i pokolenie.

http://rcin.org.pl



związku między sobą, gdy£ Zydii 
dzisieysi nie mogą powiedzieć s 
iakiego pokolenia pochodzą, czy ł 
Judy, czy z Lewy, czy z Benjamina, 
czy tez z pozostałych z więżenia 
Babylońskiego, którzy do Palesty
ny powrócili. To więc niemożna 
zaprzeczyć, bądź, ze słowo Sze-  
w e t  znaczy berło , bądź p o k o l e 
n i e  zawsze od Judy odięte'm iest.

c) Szyło więc iuź musiał przybydź, 
ponieważ berło Judy niemiało bydź 
odięte aż po przyiściu Szyła. Gdy 
zaś toz iuz odięte iest, tedy S^ylo 
przyiśdź musiał, a ponieważ Szyło 
iest Messyaszem, Messyasza więc 
przybycie iuż nastąpiło.

2. Daniel w swoich cudownych proroctwach
0 70ciu tygodniach mówi o przybyciu 
Messyasza, iż w tym czasie zacznie się 
rachować „gdy wyidzie rozkaz ażeby Je
rozolimę odbudowali, i daley, iż przyby
cie Messyasza uczyni koniec oilarze palo
n e j i ofiarze śniedney, i że koniec narodu 
Izraelskiego będzie potop, (to  iest: nie- 
przyiaciel napadnie, i ogarnie cały kray)
1 tenże zupełniś spustoszy. Skoro więc 
ofiara palna i śniedaa w istocie ustała, a
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Żydowski naród w rzeczy samey prac« 
napad nieprzyiaciela rozpędzony, ikray 
spustoszony został, tedy Messyasz iuz mu
siał przyiśdi, ponieważ Daniel o iego 
przyiściu mówi i o wszystkich zdarze
niach, które po iego przyiściu przytrafić 
się maią.

a) Wszystkie te zdarzenia w istocie się 
ziściły. Juz więcey iak 17 wieków u- 
płynęło, iak ofiary w świątyni i 
w Jerozolimie zniesiono, i iak Żydo
wskie królestwo iest zniszczone, któ
re Rzymianie sposobem nieprzyia- 
cielskim napadali, i toz przez nay- 
srozszą woynę zniszczyli. Tego wszy
stkiego zaprzeczyć niemożna, gdy^ 
eię istotnie tak przytrafiło. Oprócz te
go mówią pisarze Żydowscy i Rabi Sa-f 
lomon Jarchi przyznaie także, ze klę
ski, które Żydzi od Tytusa wycier
pieli istotnie przez proroctwa były 
przepowiedziane, a Jozefon podo
bnież przyznaie iz Daniel iuz proroko
wał o zgubie królestwa Żydowskiego 
przez Rzymian dokonać się maiące'y.

b) Gdy więc Daniel o Messyaszu i o zda
rzeniach przed iego przyiściem speł
nić się maiących, prorokował, i wszy
stkie te zdarzenia iuź daw no się ziścić
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ły, tedy Messyasz iu£ dawno musiał 
przyiśdź. Niemożna inacze'y myśleć a 
ni mówić, skorośmy Daniela za praw* 
dziwego i rzetelnego Proroka uznali, 
i dotąd to zdanie utrzymuiemy. Sko
ro zaś Żydzi przyznaią, źe ostatnia 
część Proroctwa, które iest o 70 tygo
dniach przez Tytusa spełnioną zosta
ła (co każdy przyznać musi, ponie
waż historya naucza, żesię istotnie« 
przytrafiło) pierwszą zaś część obey- 
muiącą przyiście Messyasza, ustanie 
ofiarj i zniknienie świątyni, iakotei 
zniszczenie całego królestwa Żydo
wskiego po przyiściu iego stać się ma* 
iące, zaprzeczaią; Daniela więc przez 
to błędne mniemanie, zapół pra
wdziwego a pół fałszywego Proroka 

'uznaią. Daniel bowiem prorokował, 
iż Messyasz przyidzie w końcu tych 
dni, że po tegoż przybyciu świątynia 
i ofiary ustaną, i że królestwo Żydo
wskie przez napad nieprzyiaciela zni- 
szczonem będzie. — Żydzi przyznaią, 
że ostatnie zdarzenie się spełniło, za
przeczaią zaś spełnienia pierwszego* 
Jeżeli Daniel prawdziwym iest Proro
kiem i ostatnie zdarzenie, iak Żydzi 
sami przyznaią, spełnione'm zostało, 
a zate'm i pierwsze, które podług pro
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roctwa miało drugie poprzedzać, 
spełnić się musiało, to iest: „Że 
Messyasz iuż przybył.”

o) Żydzi podaią zaś, ze przybycie Mes
syasza iest warunkowo przepowie* 
dziane, iże z powodu ich grzechów 
przybycie iego się odwlekło. W pro- 
roctw iezaś Daniela nic nie iest wspo- 
mnione o żadnym warunku, przeci* 
wnie oznaczony tam iest p e w n y  
czas ,  równie lak i 70 lat na więże
nie Babylońskie, iiak 430 lat na po
byt Izraelitów wEgypcie, i to iasno 
okazuie, że przybycie Messyasza nie- 
mogło warunkowo bydź przepowie
dziane. Grzechy także niemogą iego 
przybycia spóźnić, gdy przeciwnie 
cel Messyasza przyiścia, iest przeba
czenie grzechów, atak grzechy i złe 
uczynki, iak sam rozum wskazuie, 
miały się pod czas przybycia Mes
syasza zbytecznie zagęścić; iak iest 
wyrażono w 53. rozdziale Jezaiasza, 
co nawet i Żydzi przyznaią, iż wtym- 
że rozdziale iest mowa oMessyaszu: 
„Zaiste, on niemocy nasze, wziął 
na się \.t.d. lecz on zraniony iest dla 
występków naszych, starty iest dla 
nieprawości naszych” idale'y:,,wszy-
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scyśmy iako owce zbłądzili, knl,dy 
na drogę swą obrócił się, a Pan wło
żył nań niepi'awosé wszystkich i.t. d. 
który położył ofiarę życie swoie, za 
grzechy nasze.” O nim zaś, to iest o 
Messyaszu, powiedziano: ,,że wielu 
usprawiedliwi, bo nieprawości ich 
on sam poniesie. Gdy więc cel Mes- 
«yasza iest: przyiść w czasie w którym- 
by grzechy zbyt się rozmnożyły, ia- 
sną zatem iest rzecr^ą, że przyiście 
iego z powodu licznych grzechów, 
niemożebydź opôzniône'm. Nawet 
niektórzy Żydzi uznali, że przyiście 
Messyasza nie iest przywiązane do 
żadnego warunku. Piabi Abarbânell 
iRabi Hillel, obadwa wyiaśnieią że, 
przybycie Messyasza przyspieszone'm 
bydź może, gdy Żydzi staną się Ic- 
pszenii, iednakże nie może bydź opó- 
źnionem przez ich zgorszenie. Ma- 
nasśe ben Jzrael mówi : żć przybycie 
Messyasza iedynie od obietnicy Boga 
zależy, która-do żadnego wariinkn 
nie iest przywiązana. lval)i Bêchai 
także mówi: że iakkolV\iek wyba
wienie Żydów od pokuty zależy, 
iednakże niedostatek teyżc, nie- 
może naziiacionegfi czasu opóźnić.

—  9 —
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Ci nawet którzy mniemaią, ie przyi * 
Icie Messyasza z powodu wielu grze
chów spóźnione iest, dowodzę przez 
to samo, ie  cza& oznaczony tegoż 
przyiścia iuź upłynął, a gdy u Proro
ków znayduiemy, £e grzechy ni etyl- 
ko nie są przeszkodą do iego przyi - 
Icia, ale ze cel iedyny tegoż iest 
przebaczenie grzechów, tedy samo 
przez się rozumi się, ze Messyasz 
przyiść musiał.

3. Prorok Aggeusz w rozdziale 2. w. 3. o 
wspaniałości drugiego domu Bożego, 
mówi: ,,że będzie mnieysza aniżeli wspa
niałość pierwszego.’* W wierszu 9. zaś: 
„że większa będzie sławka domu tego po* 
śledniego niż one  go pierwszego.” Te 
dwa wiersze, które okazuią sprzeczność, 
przez inny tylko wiersz mogą bydź wy- 
iaśnione. W 7 mym bowiem podaie przy
czynę w^spaniałości domu drugiego, mó
wiąc: ,,poruszę wszystkie narody iprzyi- 
dą do pożądanego od wszystkich naro
dów i napełniam ten dom chwałą.” Po
dobnież temu prorokował Malachiasz w 
rozdziale 3. w 1. „A nagle przyidzie do ko
ścioła swego Panui%cy, którego wy szuka
cie i Anioł przymierza którego wy żąda
cie.” Z tego łatwo poznaiemy, że ten,

— 10 —
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który nazwany iest: P o ż ą d a n y m  od 
w s z y s t k i c h  n a r ó d  ów, i A n i o ł e m  
p r z y m i e r z a ,  ziawi się pod czas bytu. 
drugiego domu. Gdy zaś tendrugiDom 
iuż zburzonym iest, tedy przybycie Mes
syasza iuż nastąpić musiało.

a) Gdy oba widzenia z sobą porówny
wamy , tedy iaśno pokazuie się: że 
Pożądany od wszystkich narodów za
razem i Aniołem przymierza iest. Ki- 
mchi także mówi: ,,że Panuiący i 
Anioł przymierza Messyaszem iest,” 
a inny mędrzec pisze wimie Rabi 
Moyzesza Gerundensis: „że tenże 
iest Aniołem wybawicielem, o któ
rym iest napisano żę I mi e  mo i e  
i e s t  w n im.  Także wielu innych 
mędrców' Żydowskich wyznaią, że 
tenże Messyaszem iest, a gdy Anioł 
przymierza pod czas bytu drugiego 
domu przyiśdź miał, który iest także 
Messyaszem i Pożądanym od wszy
stkich narodów, więc Messyasz iui 

' przył;^j|'p'0d czas bytu drugie'y świą
tyni, ta zaś iuż od dawna przez Rzy
mian zburzoną iest, to iest w 70tym 
roku Ery Chrzeácianskie'y: przeto 
istotnie Messyasz iuż przybył.

— 11 —
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b) Żydzi chc^ ten mocny dowód obalić,, 
twierdząc: 1. ie  taświątyniawktó« 
rey Messyasz ma się ziawić trzecią 
iest świątynią o którey mow a iest rr 
40tym rozdziale Ezekiela; po wtóre y 
ze Jezus Nazareyski nie przybył w 
czasie świątyni wybudow^aney od Jo-- 
zuego iZertibalłla, lecz w czasie tey 
którą Herodes wybudował.

Lecz pierwszy zarzut sam się oba
la prze?, słowa Aggeusza, które 
brzmią. ,,iż większa będzie sława 
domu tego pośledniego niz onego 
pierwszego.” Słowo tego ściąga się 
do domu októryni w yże'y wspomniał, 
mówiąc do reszty pozostałego ludu: 
„izałi nie iest przeciwko niemu ( to 
iest domowi Salomona) iako nic w 
oczach waszych.” Z tego się więc o- 
kazuie, że świątynia pod czas które'y 
pobytu ma się ziawić Messyasz, d r u 
gą  iest, nie zaś t r z e c i ą ,  októrey 
namieniono w widzeniu Er^ekiela.

Drugi zarzut zbiia się także przez 
własne zeznanie ZydóVv’̂, t. i. że świą
tynia zbudowana przez Jozuego iZe- 
rubabla wiele ucierpiała za panowa
nia Antiocha Epyphanusa przez czę
ste woyny, agdy iużbliskijbyłaupad-^

— 12 —
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ku została dźwignioną i rozszerzoną 
przez Heroda; a iako człowiek od uro
dzenia az do późne'y starości za ied« 
nego iest poczytany, tak również i 
w^spomniona świątynia iakkolwiek 
była odnowioną za też sarnę uważa 
się, która wybudow ana była za pano- 
wania Cyrusa, azburzona za czasów 
Rzymskich przez Tytusa. Ta oko
liczność znaną iest tym którzy pisma 
dawnych Zydow' czytaią, mniemanie 
zaś Zydów' dzisieyszych nigdy niepo- 
stało w myśli dawnych, i zawsze ten
że dom d r u g i m ,  tak iukten , któ
ry był zbudow^any przez Salomona 
pierwszym nazyw^ali, trzecią zaś 
świątynią, którą oglądać się spodzie
wali , iest t a , która przez Ezekiela 
przepowiedziana iest,

Maymonides Hilchot Para Adu- 
ma w roz: 3. p. 35. uczy nas: „że 
zburzenie świątyni przez Tytusa iest 
zarazem zburzeniem drugiego domu” 
Ztąd widziemy że i o n , tenże dom 
drugim nazywa, chociaż odnpwio- 
nym został za czasów Heroda. Po - 
dobnież znayduiesię wXiędze Jozci 
fona, który skoro nam opowiedział 
odnowienie domu yrybudowanega

— 13 —
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priez Jozuego i Zorobabla za czasdw 
Heroda, opowiada daley: ze świą
tynia zburzona przez Rzyniian dru
gim iest Damem.

c) Dla tego dowód ten iest nieporuszo- 
ny, iz gdyby Messyasz miał przyiśdź 
podczas bytu Domu drugiego, a sko
ro tenże iuz zburzony iest, tedy Mes
syasz iuż dawno przyiść musiał.

4. Mamy więc iui trzy gruntowne dowody 
przybycia Messyasza, które są , 1. iz czas 
przyiścia Messyasza iest oznaczony nim 
berło od Judy odiętem będzie; 2. nim 
ofiary ustaną; 3. nim Żydowskie państwo 
od nieprzyiacicła napadnięte'm i zniszczo- 
ne'm Ijędzie. A gdy to wszystko się 
zdarzyło, więc albo Messyasz iuź przy
szedł, albo Prorokowie fałszywie proro
kowali. Ponieważ zaś tak Żydzi iak i 
Chrześcianie wyznaią: ze słowa Proro
ków są prawdziwerai, wynika ztąd że 
przyiście Messyasza iuż minęło«

Wiedząc zate'm że Messyasz iuż przy
był, docłiodźmy kto on iest.

a) Gdy czas Messyasza naznaczony iest 
przed zburzeniem drugiego Domu,, 
przed ustaniem ofiar i przed odięciem 
berła od Judy, tedy musiał przed

— u  —
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’70'tym rokiem Ery Chrześciaiiskief 
przyiść ? albowiem w tym roku wszy
stkie te zdarzenia przytrafiły się, i 
lo Trniwec obraca wszelkie oszu
stwa i kłamstwa Barkocheby i innych 
fałszywych Proroków, którzy po tym 
czasie powstali, a ci którzy przed na
znaczonym czasem ukazali się, ró
wnież od Zydów iako i Chrześciań nie» 

uznani. Jeden zate'm tylko spór 
między temi ostatniemi zachodzi, 
t. i: czy Jezus Nazare'yski tym Mes* 
syarszem iest — czyli nie ?

b) Chrześcianie twierdzą, iz nim iest, i 
nadaią tego przyczynę, iako to; ii 
przed 70tym rokiem Ery Chrześciań- 
skie'y, a zate'm w' czasie naznaczonym 
przybył, i nawet podług mniemania 
samychie Zydów^ ze żaden czło
wiek nie znayduie się, któryby to 
imie Messyasza sprawiedliwiey nosił 
iak Jezus Nazare'yski. Jeżeli on nie iest 
tym Meśsyaszem, tedy zapytaymy 
się Zydów’, któż iest nim? iak sami 
wyznać muszą że albo przed 70tym 
rokiem Ery Chrześciańskiey przyiść 
miał, albo ich prorocy kłamcami i 
oszustami są.

— 15 —
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t:) Drugi leszcze dowód maią Chrze«ei£la 
nie i£ Messyasz przybył przed 70tym 
rokiem, iże Jezus Nazareyski tymże 
ifest, z przepowiedni Daniela, o ma
iących się zdarzyć cudach przy końcu 
70ciu tygodni; albowiem mówi: ,,że 
od wyiścia słowa o przywrócenia i 
zbudowaniu Jeruzalemu aż do Messy
asza wodza, będzie tygodniow 7, po- 
te'in tygodnie 62, w ogóle więc 69 
tygodni, od czasu wyiścia rozkazu 
aby Jerozolimę znowuż po niewoli 
13abylońskiey-zbudowano.” Talmud, 
AbenEzra, Manasse ben Izrael, i 
Abarbanell wyiaśniaicą, że te tygo
dnie oznaczaią Szmitos, t. i. że każdy 
dzień z tych tygodni znaczy rok, 
a w ięc wszystkie te tygodnie razem 
wzięte, składaią lat 490, Potakowe'm 
wyiaśni^niu, chociażby któż szcze
gólne zdarzenia tego widzenia tłó- 
maczył, iak mu się tylko podoba, 
niewątpliwą iednak iest rzeczą, że 
od któregokolwiek Króla Persyi wy
szedł rozkaz do odbudowania świąty
ni, musiały te 490 lat skończyć się 
przed 70tym rokiem zburzenia świą
tyni i zaniechania ofiar. Przeto 
musiał Messyasz przyiść przed tymże
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Czasem, albo liczba lat oznaczonych 
przez Daniela, iest fałszywą. Moz,na 
atoli dowieśdź, £e liczba ta, zkazdey 
strony uważana, ściśle się zgadza z 
Historyą Jezusa Nazareyskiego, co- 
byśmy okazali, gdyby szczupłość 
tego dziełka dozwoliła. Wiadomo 
iuz zksięg Jozefona, Tacyta iSue- 
tona, prócz nowego Testamentu, 
źe w tym czasie wszyscy ziawienia. 
Messyasza oczekiwali, wiedząc, że 
liczba naznaczona od Daniela ku koń
cowi się miała. To wszystko okazuie 
nie tylko, że Messyasz iuż przybył, 
ale że Jezus Nazare'yskiiest<tym Mes
syaszem.

<ł) Żydzi w prawdzie mogliby zarzucić, 
ze około tego czasu wielu iuż za oszu
stów uznanych się ziawiło pod na
zwiskiem Messyasza, korzystaiących 
z kończącego się przed zburzeniem 
świątyni i ustaniem ofiar, a przez Da
niela i innych Proroków naznaczone- 
nego przyiścia Messyasza czasu; mo
że zate'm i Jezusiako pochodzący z po
kolenia Judy do tychże liczby należy?

Na to odpowi Chrześcianin, przy
znaję że oszust mógł to czynić, co
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nlelu w isLocie czyniło, lecz prze
powiadać co nie od niego samego ale 
racze'y od przypadku zależy, iest 
rzeczą niepodobną. Gdyby więc Je
zus był oszustem, tedy mógłby był 
w prawdzi.e pokazać się wnaznaczo- 
nytn od Proroków czasie przyjścia 
Messyasza, ale niebyłoby nigdy w 
mocy iego, całe proroctwo o Szyło 
spełnić, gdy to brzmi: ,,ze berło od 
Judy odiętem i że Messy^aszow'i posłu
szeństwo narodów oddanem będzie.” 
Abarbanell w'yznaie także; iż iedenz 
oznaków Messyaszuł będzie ten, iż 
go narody szukać będą. Jest zaś rzeczą 
iasną że to zdarzenie ani od oszusta 
z pewnością przepow icdzianem ani 
wykonane'm bydź niemoże. Dla tego 
też oszusty hańbą się okryli, albo
wiem narody około nich niezgroma- 
dzały się, anazw^iska ich tylko cza
sem od niektórego Historyka wspo
minane bywaią. Niema to mie'ysca 
u Jezusa Nazare'yskiego; do niego 
zgrouiadzaią się narody od tylu wie
ków, i za życia ieszcze nauczał, że 
lak będzie. Dla tego mówią Chrześcia- 
nie sprawiedliwie, że w Jezusie to 
wszystko się spełniło, co o Szyło 
przepowiedziane było-, nayprzód, £c
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■w naznaczonym czasie przyiścia Szy
ła przybył, i £e wszystko co Szyło 
miał spełnić do skutku doprowadził. 
Co się tyczy przyiścia, przyznaią £e i 
fałszywy prorok mógłby to samo 
sprawić, co zaś wykonania dzieł Szy
ła przeczij, aby ktokołwiek był w 
stanie takowe zdziałać

5. Chrześcianie maią ieszcze nad to inny 
dowód, że Jezus nicbył fałszywym pro
rokiem, ponieważ teraźnie'yszy stan Ży
dów przepowiedział, inietyłko oznay- 
mił początek icii cierpień, ale nawet i 
koniec. Px*zypuszczai^ wprawdzie, £e i 
oszust, świadomy proroctw Moyzesza i 
innycli Proroków, mógłby rozproszenie 
Żydów zwiastować, lecz nie zgadzaią się, 
ażeby takowy oszust z tychże proroctw 
mógł z pewnością przepowiedzić, iż 
przed zuiknieniem owczasowego pokole
nia, ich cierpienia się zacznc^iże trwać 
będą, d o p ó k i  czas n a r o d ó w  się nie- 
spełni. lvtóre'm to wyrażeniem oznaczył, 
albo trwałość czteYech Monarchii, albo 
przeciąg czasu wyrażonego przez Daniela 
słowami „aż do c z a s u  i c z a s ó w  i 
p ó ł  czas  u.” Chrześcianie wnoszą więc, 
£e żaden fałszywy Prorok niebyłby tak 
nierostropnym, swóy honor i swoią
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wziętość zasadzać -na okoliczności, któ- 
rey fałsz wkrótce miał liydź odkrytym. 
Po wtóre, gdyby Jezus był fałszywym pro
rokiem i chciał ażeby go lud uznawał za 
prawdziwego, tedy przestałby był na 
oznaymieniu rosproszenia Żydów, zbu
rzenia świątyni i Jerozolimy, ale niebył- 
by naznaczył czasu, kiedy to wszystko ma 
się stać. Zobacz wtym względzie Księgę 
Łuka, która co do prawdziwości przynay- 
mniey iak kaMe inne historiczne dzieło 
uważana bydź może, i która niepodlegą 
wątpliwości, iż była napisana przed zbu
rzeniem Jerozolimy. Gdy więc Żydzi 
w rzeczy same'y podług przepowiedzenia 
Jezusa w 40 lat potem rozproszeni zostali, 
to samo więc okazuie, iako tez istnienie 
podotąd niewoli Żydów, które Jezus na
znaczył az do spełnienia czasu narodów, 
iz on był prawdziwym Prorokiem.

G. Chrześcianie przybieraią ieszcze iu- 
ny dowód na utwierdzenie swego 
mniemania z cierpień i z śmierci Je
zusa, które żaden fałszywy prorok 
niebyłby wstanie na sobie sprowa
dzić, a chociażby to było w mocy 
iego, niezechciałby dobrowolnie ta
kowych znieść. Albowiem cierpienia 
te i śmierć nayprzód oznaymione by
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ły  w 52gim i53cim rozdziale uJe- 
zaiasza, i£ spadną na głowę Messya
sza i każdy porownywaiący to proro
ctwo z cierpieniami Jezusa i śmiercią, 
zawieraiącemi się w Ewangelii, ła
two się przekona ze się zupełnie zga-i 
dzaią. Dla tego twierdzą Chrześcia
nie: ze to proroctwo przez cierpienia 
i śmierć Jezusa spełnione'm zostało, 
nad to ieszcze, że nie znalazłby się 
człowiek, który tyle męk byłby wy- 
cierpi»’! dla tego iedynie, aby po 
śmierći Messyaszem był nazwany. 
Gdy zaś Jezus w czasie naznaczonym 
przyiścia Messyasza przybył, i wszy*, 
slkie cierpienia które Prorok prze
powiedział poiiiósł, idzie zatem, źo 
on musi bydź tym Messyaszem.

a) Aby moc tego dowodu obalić, śmie 
Abarbanell twierdzić, iz 53. rozdział 
Jezaiasza obcmuiący cierpienia i 
śmierć Messyasza nie ściąga się do 
Messyasza, ale do ludu Izraelskiego. 
Jego iednak twierdzenie nie może 
bydź prawdziwem z powodu różni
cy mieysce maiącey pomiędzy przy
miotami człowieka wspomni onego 
u Jezaiasza, i przymiotami luduizra-. 
elskiego.
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1. Jezaias/ howiem mówi: ii czło
wiek ten b ę d z i e  s t a r t y  dla n i e 
p r a w o ś c i  c u d z y c h ,  Jzrael zaś 
startym iest dla własnych.

2. Powtóre, iz On miał’bydź wo l 
n y m  od w y s t ę p k ó w ,  co mie'y- 
sca nigdy nie miało u Żydów, i prze
ciwnie Żydzi sami twierdzy, ¡¿przy
czyna spóźnienia Messyasza pocho
dzi z mnóstw a ich grzechów.

3. I z O n i a k  b a r a n e k  na za
b i c i e  A v i e d z i o n y m  ■ b ę d z i e ,  
czego niew idzieliśm y u Żydów, k tó 
rzy całij siłą walczyli przeciwko R zy
m ianom  swoim  nieprzyiaciołom .

4. Iz O n b ę d z i e w y c i ę l y z z i e- 
ni i zy i ą c yc J i ,  a Izrael zaś dotąd 
istnieicj iak iest w przepow iedni Je
remiasza w rozdziale 40tym w. 28. 
,,Uczynię zaiste koniec (mówiPan)  
wszystkim narodom, i. t. d. lecz 
tobie nie uczynię końca.”

5. Powiedziano o tym człowieku, 
iz i e s t  g n ę b i o n y m  z ^ powodu  
w y s t ę p k ó w  l u d u  J e z a i a s z a ,  
który iest Żydowskim narodem, a 
Izrael niemoze bydź uciskanym dla 
grzechów własnych, gdy iak wyze'y 
powiedziano od tychie miał bydź 
wolnym. Krótko mówiąc, niemasz
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nHcógo, któryby czylaiąc słowa te 
Je/aiasza z tłóniaczeniem Al^arba- 
nella, nie zadziwił się nad sprzeczno
ściami tamże zacliodzącemi.

b) Wogóle, nie tylko że tłómaczenie to 
Alłarbanella zdaie się bydź umyślnie 
dla utwierdzenia Żydów wbłędnem 
mniemaniu o Messyasza, ale oprócz 
tego zprzeciwia się zdaniom większe'y 
części Żydowskich Komentatorów. 
Targum bowiem odnosi rpzdział 52. 
i 53. do Messyasza, Kabi Salomon Jar- 
chy”, pierwszy z Żydowski cli pisarzó vr, 
mówi: ,,lNasi Mędrcy odnoszą rozdział 
ten do Messyasza.” Aprzyczyna którą 
nadaie, iest bardzo prawdziwa. „Albo
wiem, mówi, gdy ci Mędrcy dowo
dzą z wiersza 4. rozdziału 53. u Jeza
iasza, iż Messyasz będzie gnębionym 
iak tamże napisano. „Zaiste on nie
mocy nasze wziął na się, a boleści 
nasze własne nosił.” Można z tego 
poznać iż ciż połączyli koniec 52go 
rozdziału z rozdziałem 53ciem,agdy 
tenże rozdział do Messyasza odno
szą, tedy i przez nich połączony 52 
tyczy ?<ię teź Messyasza. Jeszcze inny 
dowód na potwierdzenie swego sło
wa opiera ten pisarz na tłómacze-
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niu Mydrasza Rabba, który podo
bnież te wszystkie wiersze iako do
tyczące się Messyasza uważa. My- 
drasz Rutli także potwierdza to zda
nie. Rabi Moyzesz Alszucli pisze
o tym wierszu, oto święte'y pamięci 
Mędrcy nasi iednomyślnie zgadzali 
eię ze się ściąga do Messyagza. Toz 
napotykamy także w Talmudzie 
Messecliet Sanhédrin gdzie napi
sano, iżiedno z imion Messyasza bę
dzie N e g a  ( t rąd)  ponieważ wte'm 
proroctwie powiedziano: „azranio
ny (po Hebr. Nega) on dla prze
stępstw ludu moiego.” Podobnie? 
w księdze nazwaney P s y k t a  znay
duiemy; „ze Święty który niech 

będzie pobłogosławiony, kazał przed 
siebie stawić duszę Messyasza i za- 
pitał ią, chceszże ty  moie dzieci 
po 6000 lat wybawić? a ona odpo
wiedziała : chcę.  Tedy zapytał po
wtórnie, bierzeszźe na siebie ich 
karę dla przebaczenia im ich grze
chów, aby się spełniło słowo napisa
ne: zaiste on niemocy nasze wziął 
na się? a ona odpowiedziała: przyi- 
muię takową z radością. ” — Z tego 
wszystkiego zatem okazuie się ze 
Mędrcy Żydowscy słowa te Jezaiasza
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odnoszą do Messyasza, i że wierzyli i/, 
tenże za ich grzechy cierpić będzie. —-

— 25 —

c) Inny ieszcze dowód że to, cośmy do
piero powiedzieli islotnie mniema
nie Mędrców było, nie zaś iak tłó- 
maczy Abarbanell; albowiem mówią, 
iż będzie dwóch Messyaszów, ieden 
będzie M e s s y a s z  b e n  J o z e f ,  
który po wielu cierpieniach nako- 
niec zgiibionym zostanie, a drugi 
M e s s y a s z  b e n  D a w i d z pokole
nia Judy, który będzie potężnym i 
swych nieprzyiacioł pokona. Łatwo 

j poznać można, iż Mędrcy do tego 
błędnego twierdzenia przywiedzeni 
zostali, ’sprzecznością wierszy, które 
się do Messyasza odnoszą; raz w nich 
wspomniono o Jego niskim stanie, 
drugi razznowuż o Jego wywyższe
niu i wspaniałości. Jest więciasno,i£ 
nieprzyszliby natęm yśl, gdyby nie- 
czylali w słowach proroków, iż po
wstanie Messyasz, człowiek wielu 
cierpień, które te słowa nigdzie nic 
znayduiomy iak lylko u Jezaiasza w 
rozdiale 53cim.

7. Podobne'm iest do prawdy, iż Żydzi dla 
tego niechcą Jezusa uznać za Messyasza,
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ponieważ im się zdaie, iż prawo Moyże- 
szowe iako pochodzące od Boga, powin
no bydź wieczno - trwale. Ze zaś Jezus 
wiele ustaw zniósł, sądzą, iż to tylko z 
zgwałceniem prawości stać się mogło.

S.Na to iednak odpowiadamy', żcBógmó- 
wił o obrządkach w sposób w którym dał 
poznać, iż niewiele na to zważa. ( Zo
bacz uJezaiasza roz. 1. w. 11. i 15. ia
ko też w Psalmach 51. w. 18.). Również 
zmiana obrządków służącycli tylko na 
iakowyś czas, u Boga za zmianę nie iest 
uważana, lże ustawy ceremonialne tylko 
na pewny czas służyć miały zaraz oka
żemy:

a) Gdyby takowe wiecznie służyć mia
ły , powinnyby bydź a v  ten sposób 
urządzone, aby wszystkie narody mo
gły bydź ich uczestnikami. Albo
wiem że przymierze Messyasza bę
dzie się rozciągało nie tylko do ludu 
Izraelskiego ale do wszystkich na
rodów, w idziemy to prawie we 
wszystkich proroctwach co i Abarba- 
nell poświadcza. I tak prawo Moy- 
żeszowe nakazuie, aby każdy płci 

» męzkiey trzy razy do roku w Jerozo
limie się pokazał. Gdyby więc to
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przykazanie miało bydź wieczno
trwałe, tedy po przyiściu Messyasza 
byłyby wszystkie narody do zacho
wania tegoż zobowiązane, co iak 
każdy widzi, iest rzeczą liepodo- 
bną. Dla tego prawo niemoże bydź 
wiecznem, ponieważ Bóg nic niepo
dobnego do wykonywania nienaka- 
zuie. Podobna okoliczność zacho
dzi przy ofiarach, które również nie- 
mogąbydź urządzone na zawsze, po
nieważ większa częśc narodów po 
przyiściu Messyasza niemogła bydź 
takowych uczestnikami.

b) Dale'y, gdyby ustawy te miały bydź 
wieczne. Bóg byświale'm w ten spo
sób rządził, izby nie ustały. Gdy 
wi^c wykonanie takowych zaniecha
ne iest, niemożna tedy sądzić, iż
by potęga Boska niebyła wstanie 
przeszkody do ich wykonania usu
nąć, ale racze'y, że taka iest Jego 
wola. Teraz zaś Bóg ze swoich wy
roków Zydów rozproszył i ich świą
tynią zburzył, i nie iest w mocy Zy
dów pomimo ich chęci, ustawy cere
monialne zachować, albowiem nie- 
mogą ani dotyczących się służby w 
świątyni, ani pilgrzymki do Jerozo
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limy, co rocznie trzy razy odbyć się 
maiącey, wykonać. Dla tego więc 
prawo, które Żydzi mniemaią bydź 
wieczno - trwałem, z woli Boskie'y 
zniszczone'm zostało, gdy On zacho
wanie tegoż nie podobnem uczynił. 
Jeżeli więc Żydzi dłużey przy swo- 
ie'm mniemaniu względem ustaw ce
remonialnych pozostaną, tedy mo
żemy ich napytać, dlaczego Bóg do
zwala iż nayważnieyszych nawet wy
konać niemogą ? i iak narody podług 
zdania Żydów, gdy Messyasz przyi
dzie, takowe zachować będą mogły?

c) Gdyby te miały bydź wieczno - trwa
łe, niezapewniłby nas Bóg iż uczy
ni nowe i lepsze przymierze iak było 
pierwsze. Albowiem słowo Boże 
samo przez się wryiaśni się, a gdy 
Bóg ieszcze w czasie zupełne'y po
wagi prawa Moyżeszowego przyo
biecał nam w piśmie Świętem, iż 
takowe, przez nowe duchowne przy
mierze spełnione i zniszczone zosta
nie, tedy wniosek Żydów sam się 
obala. Zmiana zaś i zniesienie wspo- 
mnionego prawa, wyraźnie nam iest 
przepowiedziane, w rozdziale 31. 
w. 31. i następnych u Jeremiasza,
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gdzie iest napisano: „31. O to dni 
idą, mówi Pan, których uczynię z 
domem Izraelskim i z domem Ju
dzkim przymierze nowe. 32. Nio 
takie przymierze iakiem uczynił z 
oycy ich w on dzie'n, któregom ie 
uiął za ręko, ich abym ie wywiódł z 
ziemi Egipskie'y: albowiem oni 
przymierze moie wzruszyli, chociaż 
Ja był małżonkiem ich, mówi Pan. 
33. Ale to iest przymierze, które 
postanowię z domem Izraelskim po 
tych dniach, mówi Pan: dam żakon 
móy do wnętrzności ich, a w sercu 
ich napiszę go i będę Bogiem ich, a 
oni będą ludem moiem.” Tu więc 
przymiot i sposób nowego przymie
rza wyraźnie iest opisany, t. i.: iż to 
przymierze nie ]>ędzie tyczące'm się 
u s t a w  c i e l e s n y c h  iak było o- 
wo, które Bóg uczynił z Izraelitami 
przy górze Synay, lecz przymierzem 
d u c h o wn e ' m,  gdzie prawo Boże 
w sercu wyryte'm zostanie. A po
nieważ wspomnione wiersze inaczey 
tłómaczone bydź nie mogą, tedy i 
Kommentatorowie Żydowscy zga- 
dzaią się na to. Rabi Salomon Jar- 
chi iKommentarz pod tytułem Psy- 
kta, odnoszą tęprzepowiedną, i 9ty
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wiersz 26go rozdziała w 3ciey księgi 
Moyzeszowey, który 4)rzmi: ,,B o 
o b r ó c ę  s i ę do was,  a r o z k r z e -  
w i ę was ,  i r  o z m n o z ę was ,  i 
u t w i e r d z ę  p r z y mi  e r z e m o i e 
z w a m i ” do dni Messyasza. Podo
bnież znayduiemy w księdze Jalkut 
iak następnie: ,,Bóg w późnie'yszych 
czasach nada nowe prawo przez Mes
syasza, iże pod czas dni Jego Avszy- 
slkie ofiary, oprócz dzięk czynienia, 
ustana.” Inny Kommentarz mówi: 
,,iżnaten  czas ustaną wszelkie Świę
ta, oprócz Święta P u r y m  i J o m 
K i p u r  t. i. dnia poiedńania. Jnni 
ieszcze mówią: , , iżwów czas mięso 
wieprzowe wolno będzie pożywać.” 
W ogóle można z księgi JaJkut Cha- 
dasz wyczerpać, iż pod czas dni 
Messyasza ustawy ceremonialne zu
pełnie zniszczone zostaną, iak mówi: 
,,iż Messyasz przyimie na siebie ka
rę, która miała spaść na ludzi, i że 
On będzie wmieyscu ofiar które w 
czasie bytności świątyni swoie łby 
z radością wyciągnęły, i oczekiwały 
Jego przybycia. Gdy więc On za
stąpi mieysce ofiar, rozumi się samo 
przez się, iż one ustaną. Skorośmy 
więc z proroctwa Jeremiasza iwyżey
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namlenionych Kommentalorów po
znali,¿z prawo ceremonialne przez 
Messyasza na ducbowne zamienio- 
ne'm bądzie, trudno więc dociec, dla 
czego Żydzi niechcą wierzyć, iz Je
zus tym Messyaszem iest, z przyczy
ny iż On ustawy ceremonialne zniosl’, 
gdy podług proroctwa Jeremia
sza, i własnego ich mniemania Mes
syasz, kiedy bądź kol wiek, przyidzie 
i nowe przymierze uczyni. A dla te 
go więc, czy to Jezus iest Messya
szem czy nie, Żydzi niemogą iednak 
nieuznawać go z tego po wodu, iż 
nowe przymierze (które my za do
skonalsze od pierwszego poczyta
my) uczynił, gdy podług wspomnio- 
nego proroctwa, i zdań ich Kommen- 
tatorów, Messyasz, to uczynić miał. 
Z tego w^szystkiego widziemy^, iż Je
zus prawdziwym Messy^aszem, iako 
też i Aniołem, przymierza iest, o 
którym Malachyasz prorokował.

8. Z resztą dla zmierzone'y krótkości, iest 
tu tylko kilka przytoczony^cli dow'ód, 

* na okazania, że cześć, którą Chrześcianie 
Jezusowi oddaią, nie iest bez zasadną, 
ialf Żydzi powodowani nienaw iścią utrzy
mywać chcą.
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Nim iednak zakończę, sądzę rzeczą 
konieczną Żydom (których nawrócenie 
ora/. osw'obodzcnic podiug mego i pewne
go Żydowskiego Autora *) hliskiem iest) 
przedstawić, iżby uznaiąc słowa Proro
ków za słowa żywego Boga, zechcieli 
zwrócić uwagę na znaki i zdarzenia cza
su, i dobrze się zaslanawić nad tem co 
się powiedziało, ieżeli niechcą w4’asne- 
go i wiecznego szczęścia zaniedbać.

Nayprzód ich napomnę, ażeby skłonili 
uszy swoie na ważne i przerażaiące sło
wa Proroka Ozeasza, które w roz. 3ciem 
w. 4. i 5. brzmią; 4. „Przez wiele dni będą 
Synowie Izraelscy bez Króla, bez Kzią- 
żęcia, bez Ofiary, bez bałwana, bez

— 32 —

’*') Tym Autorem iest Dawid Lewi, iakże 
piękne są iego słowa, któremi wyiaśnie 
jroroctwa w sposób Chrześciański, one 
jrzmią: ,,Gdy widzę wielu narodÓAY wal
czących z siłą niepodobną do okrześle- 
nia, pustoszących kraie bez liczby i na- 
^)adai.jcych na siebie z taką zapalczyw^o- 
scią, iakie'y na ziemi nieAvidziano, zdaie 
mi się: iż patrzę na zdarzenia przepowie
dziane od Proroków pi-zy końcu niewoli 
Zydćw stać się maiące, i że uwolnienie 
Żydów bliskim iest. Dla tego powinien 
k ażd y rostropny na okrótne ziawiska 
i przestrogi zwrócić całą swą uwagę.”
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fefoda i bez Terafim. 5. Pote'm nawrócą 
się synowie Izraelscy i szukać będą Pana 
Boga swego, i Dawida Króla swego, a 
przestraszeni będąc póydą do Pana i do
brotliwości Jego w ostatnie dni.” Wte'm 
proroctwie iest wylo&one, że Żydzi dłu
gi czas pozostaną bez własnego Państwa 
świątyni i ofiar; pomimo tego nie odda
dzą się podług zwyczaiu swych przodków 
bałwochwalstwu. Nikt zaprzeczyć nié 
tnoze, ¿eto proroctwo od dawna się speł
nia, czego położenie Żydów blisko od 
18. wieków iest dostatecznym dowodem. 
Jednak nie zawsze tak pozostanie, albo
wiem w ostatnich dniach nawrócą się i 
szukać będą Pana Boga, i Dawida Króla 
swego. Dowiodłszy wyze'y że przybycie 
Messyaszâ przed ustanierti ofiary paloney 
i sniedne'y, zburzeniem świątyni i odię- 
ciem berła od Judy nastąpi ; twierdzić 
należy, że zdarzenia wymienione w proro
ctwie Ozeasza, po przyściu Messyasza 
przepowiedziane'm, przez Jakóba, Danie
la, Aggeusza, i Malachiasza ziścić się 
maią, co wszystko nas prowadźi do nay- 
pierwszego dowodu : iż Messyasz iuż przy
iść musiał; inaczey bowiem niemogli- 
byśmy słów dopiero wymienionych Pro
roków ¿proroctwem Ozeasza porówny
wać. Nie koniec na te'm, albowiem gdy

5
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powiedziano: i/- w ostatnich dniach si$ 
nawrócą i Pana Boga swego szukać l^ędą, 
widziemy, iż dopóki w tym stanie iak 
Ozeasz przepowiedział pozostaną; bez 
Boga swego żyią, gdyż n a w r ó c i ć  sio 
tylko można do rzeczy o p u s z c z o n e ' y  
i s z u k a ć  rzeczy z g u b i o r i e y .  Jak 
smutnem i boleśnem więc iest położenie 
Zydów, ieżeli słowa Ozeasza z natchnie
nia Ducha świętego pochodzą, o których 
prawdziwości spełnienie ich Avątpie nie 
dozwala. Zamiast co byli ludem od Bo* 
ga wybranym, odłączyli się teraz od 
niego i nie uznaią swego praw'dziwego 
Pana ; albowiem napisano w proroctwiei 
iż nie tylko Pana swego ale i Króla Da
wida szukać będą. Wyraz ten D a w i d  
nieda się tłómaczyć w właściwe'm znacze
niu, iest bowiem rzeczą niepodobną szu
kać go; lecz Dawid ten wte'm mieyscu 
wyobraża Messyasza Syna Dawida, iak 
znayduiemy w Targum Jehonatana, który 
te słowa wyiaśnia, mówiąc: „i posłusznie 
będą Messyaszowi Synowi Dawida owe
mu Królowi.” A,ponieważ maią się n a 
w r ó c i ć  i Messyasza s z u k a ć ,  iasną iest 
rzeczą iż się nawrócą do tego, od które
go się dawnie'y odszczepili, i będą tego 
szukać którego zgubili; iako też, że 

Mossyasz ten, o którym wspomniono u Oze*
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asaa, i'2 ma przybydź w ostatnich dniach, 
nie pierwszy raz sie obiawi, lecz musi 
bydź tym Messyaszem, który iuz się obia- 
wii’a którego Żydzi nie chcieli uznać i po
rzucili. O tym właśnie powiedziano, iz 
ostatnich d n i s a u k a ć  go będą ,  ina
czey bowiem tłómacząc, niepodobną by
łoby zrozumieć wyrazy n a w r ó c i ć  i 

. «zukać .  I zaprawdę powiadam, gdy 
czytam to proroctwo, boiaźn i prKestrach 
mi przeymuie, zastanawiaiąc się nad po
łożeniem Żydów, żyiącyh Kez swego 
Boga iodrzucaiących Syna Dawida, Kró
la swego.

9. My Chrześcianie przekonani nawet ieste- 
śmy,. iż iedno wypływa z drugiego, t. i. 
ponieważ opuścili Messyasza, Bóg ich 
też opuści. Gdyby się chcieli gorliwie 
zastanowić, dla ctego ich uwiężenie po 
tylu iuż wiekach ieszcze nie przestaie, iże 
niewola Babylońska,które'y przyczyną by
ła bałwochwalstwo, naywięksay grzech 
podług Pisma Świętego, tylko 70 lat 
trwała, a dzisie'ysza, jakkolwiek od uwol- 
iiienia z pierwsze'y niewoli, bynaymnie'y 
bałwochwalstwu się nie oddali, atoli iuż
l)lisko o ISslu wieków się rozciąga; nad 
to, iż w Babylonie mieszkali złączeni w 
i e d e n  N a r ó d ,  adzisiay zaś rozproszę-
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ni są, po całey powierzchni kuli ziem-. 
skiey, tedy by się przekonali, iż nieró
wnie większe popełnili nad bałwochwal
stwo, gdy sądy Boskie zawsze są spra
wiedliwe. Jakiż zaśmożę bydź inny grzech 
tak wielką karę za sobą pociągaiący, ie- 
żeli nie ten, iak mówi Ozeasz, iz odwró
cili się od prawdziwego Boga i zaparli się 
swego Króla Dawida. Widziemy więc, 
iakośmy wspomnieli wyże'y z tych słów 
Ozeasza, iż się n a w r ó c ą  i s z u k ą ć  
będą Pana Boga i Dawida Króla swego, 
że chociaż podługich mniemania zdaią 
się służyć prawdziwemu Bogu, w oczach 
Tego to przyięte'm nie iest, ponieważ 
iuż przybyłego Messyasza, którego nie
gdyś szukać będą, zaparli się i dotą,d nie 
uznaią.

lO. Dalekim iestem od tego, abym to< 
wszystko miał rozbie'rać dla wyszydze
nia niedoli Zydów', lecz napisałem to, 
aby W'nich ożywić ducha do śledzenia 
i dochodzenia wielkiego sporu który 
między nimi a nami zachodzi. Mocno 
w praw dzie przekonany iestem, iż czas 
ich pokuty niedalekim iest, iednak twier
dzić niemożemy, aby Bóg to uczynił 
bez użycia stósownych środków, a pomi
mo tego, ze ciągle i za nich się modlęmy,.

— 36
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ifst również obowiązkiem naszym prze^i 
konać ich, o istotne'y prawdzie, dowoda
mi pisma Świętego i onychze nayle- 
pszych Kommentatorów, aby Bóg osta-» 
tnich dni spełnił co przyobiecał u Zacha
riasza mówiąc: „Bo sig stanie dnia o- 
nego, ie  szukać będę wszystkich Naro
dów, które przyciągną przeciwko Jeru- 
zalemowi, abym ie wytracił. I wyleję 
na dom Dawida,, i na ObyAvatele Jeru- 
zalemskie Ducha łaski i Modlitw, a pa- 
trzać będą na mnie,, którego przebodb\
i płakać będą nad nim płaczem iako na 
iednorodzonym, gorzko mówię, płakać 
będą ngid nim iako gorzko płaczą nad 
p ie rw o ro d n y m d a le 'y ; „W on dzień bę^ 
dzie otwórzona Studnia d,omowi Dawido
wemu i Obywatelom Jeruzolemskim na 0- 
mycie grzechów i nieczystości.” *)Amen !

*) Nauczyciele Żydow'Scy twierdzą z tego 
proroctwa iż Messyasz będzie zabitym, 
ecz mówią: iż to. będzie Messyasz ben 

Jozef. Rabi Salomon ben Jarchi pisze: 
„Nauczyciele nasi wyiaśniaią to iako ścią-. 
gaiące się do Messyasza ben Jozef, i, 
ęhełpią się z tego, co tam iest napisane..

»»«o«

http://rcin.org.pl



i N r V T n T 
B. ^r / . Ń i j i h  *1 - ^ p.y^i 

B  I Q ' L  I O  T  E K A ;
•0-3J0 Warszawa, ul. Nowy. świat 77 

TeL 26-68-63

http://rcin.org.pl



*

■ \

■p

. r  1

! -K
‘. ÿ'. '■•

;íí̂ -̂  i.

L-,

,?■> --irŁ̂'

Ç*

\  '-J*
4'--ï

■: ■■ "''i  ̂ ' . #  - ■ w  ■*j;

Ś -  ■ v : ' ' ■ ■ '■ ’  ̂ ■■

%:/j.;:'âf ).• i ■' . ■ : *• - Ä ' . V„ i ■ ' .. .'■•t;*̂' ,

r-̂
http://rcin.org.pl



-  - 0 r

v  - Ä i f /  :. -  ^

W ' ' ' ' : -  : -  4  p i
^‘ •■.AÎÏ..... -

V'";*' " ■' *■■'■•
:,̂ ..  ̂ i.. „_ ^;;;. ^

" " / - a

V;-.'

5 :

,. P - : ,, r  t -

i

V.
' ' r .

■ •  ̂ .>v- >■ ■■

l ï t ^ '
4 ^ ,
■t- 4
f-

K-->- -

■■'-\ V... ^
. ’Í» S: ¿Í ' /:

http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



Î - i .' -'í : ' •‘' ■'
. ' i:. . ,

&/.9/3

»> '
.' V

" ï f i -

; '

í i
■ , . : í v; ■■t '

A i ..

■i- :■ ■■ ■: 

:í ; M i t ' í ?

http://rcin.org.pl




